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Alfred Linder

Dichter und Bauer

Alfred Linder wurde 1924 als jlingstes von sieben Kindern im Wydihof in
Unterseen geboren. Er besuchte im Stedtli die Primar- und Sekundarschule.
Nach einem Welschlandaufenthalt erwarb er auf der landwirtschaftlichen
Schule Schwand das Riistzeug zum Bauern. Von seinem Vater iibernahm er,
zusammen mit seiner Frau Olga, die Pacht des Wydihofes, bis das Gut im Jahr
1987 von der Erbengemeinschaft Saemann verkauft wurde.

Schon immer hat Alfred Linder Gedichte verfasst. Nun blieb ihm auch mehr
Zeit fir seine poetische Tétigkeit und in der Folge entstanden drei hiibsche
Gedichtbéinde, zum Teil vom Autor selber illustriert. Der erste Band, «Es Fiitir-
1i bronnt im Ofey, ist seit langem vergriffen. Die Biichlein «Herbstlaub» und
«Heiter bis bewolkt» konnen beim Verlag Schlifli und Maurer AG Interlaken
oder im Selbstverlag von Alfred Linder bezogen werden.

Die Verse entstehen nach dem Grundsatz: «Was willst du in die Ferne schwei-
fen...? In seiner nidheren Umgebung findet Alfred Linder geniigend Stoff,
um daraus ein Gedicht zu verfassen. Der Umgang mit Pflanzen und Tieren
erweckte bei ihm eine tiefe Naturverbundenheit, die bis heute wach geblie-
ben ist und die thn dazu bewogen hat, sein Fithlen und Denken in Versen und
Gedichten auszudriicken. Er schreibt in kurz gefassten, traifen Formulierun-
gen, kiirzere, manchmal auch lingere Gedichte in seiner unnachahmlichen
Art.

Wenn der Verfasser der Gedichtbdnde vorwiegend berndeutsch schreibt, hat
dies einen einfachen Grund. Im Dialekt ldsst sich manches prignanter und
verstandlicher ausdriicken als in der Schriftsprache. Einige seiner Gedichte
halten uns klar einen Spiegel vor die Augen. Sie riitteln auf, regen zum
Nachdenken und Schmunzeln an oder veranlassen Leserinnen und Leser zum
Staunen.

Mit viel Gefiihl weiss Alfred Linder iiber das Geschehen in der Natur zu
berichten. Aber auch viele Begebenheiten aus dem Alltag finden in seinen
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Reimen ihren Niederschlag. Die unerfreulichen Auswiichse unserer Wohl-
standsgesellschaft weiss er taktvoll zu tadeln und er warnt auch immer wie-
der vor dem riicksichtslosen Umgang mit unserer Natur.

D Natur kennt Gsetz, weiss Wig u Rat,
het ihri Antwort wohl parat,

git Bscheid uf mingi bangi Frag

zu jeder Stund, a jedem Tag.

Friiehligserwarte

Der Friiehlig gilt’s z erwarte,
ar het sich no versteckt,
streift heimlich diir my Garte,
het scho paar Bliiemli gweckt.

Ersch 1sch der Schnee no glige,
verginglich, chrank u miied,
u scho spriesst friisches Libe

em Bachli na im Ried.

Es griienet uf de Matte,
en erschte warme Huuch
weckt zarti Wintersaate
zu ndiem Léibe uuf. —

U mier, hei mier’s verschlafe?
Mir sy doch ou derby,
mir sotte ou erwache;

chehr — Friiehlig — byn is y!
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Friiehligslied

Ha-ne Amsle ghore singe
ds erschte Lied i1 ds junge Griien.
Blatt- u Bliietechndschpli springe,
alls wird wieder neu u schon.

Ha-n-es Bechli ghore ruusche,
nach am Wald, ein Wigbort na,
hell u klar, mocht mit thm tuusche,
tiber Fild u Weide gah.

Oh mis Hirz steit allem offe!
S’wird ihm édng, ir junge Bruscht.
Heimlichs Liebe, lyses Hoffe
schinkt mer Freud u Liabesluscht.

Fohnstum

Stiirmisch, wild, mit heissem Schnuuf
zieht der Fohn diir d Téler uus.
Mit alter Chraft u unverhalte
rittlet er a Tir u Balke,
fahrt diir di alte Tanne uus
u rysst u stosst, es isch e Gruus.

Grimmig u mit voller Wucht
hiitilet er diir d Felseschlucht,
briielet uf i dunkler Nacht
dass ds Wild, der Wald, der Bach erwacht.
Mingem Boum uf kargem Grund
naht derby sy letschti Stund.



De ufe uf e hochschte Grat,
bricht dert schnéll es Schneebritt ab,
lat d Lawine niederfahre,
bringt de Mdnsche Not u Gfahre.
Zeigt ne churz im Sunneglanz,
gstochescharf der Alpechranz.

Stiirzt sich tiifelswild 1 See,
peitscht ne uf zu wildem Gscheh,
fliehrt im triiebi Wasser zue,
Wildbich stiirze tiber d Flueh.
Wie das toset, grolt u zischt,
we am Ufer d Wille bricht.

Andlich git er ds Tobe uuf,
zieht sich zrugg mit warmem Huuch. —
Das Riittle, Drohne voller Chraft
gscheht dass alles neu erwacht.
Es brucht e Fohnsturm, brucht es Toue,
e Wermi u es neus Vertroue.

Biargfriiehlig

[ der Weid fat’s afa griiene,
d Krokus recke d Chopfli uuf.
Obe 1 de wilde Fliiene
blast der Fohn mit warmem Huuch,
Lost d Lawine uus am Grat,
dass si wuchtig niderfahrt.

Ersch no isch der Schnee da glige,
aper Flicke chome uuf,
u uf altvertraute Wige
stigt der Friiehlig ds Tal diiruuf.
Leit wo ersch no Schnee isch gsy
e bluemegschmiickte Teppich hii.
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Ds Béchli schldnglet sich diir d Matte,
bringt fiir alli koschtlichs Nass.
Louft z diirab, es cha nid warte,

het am Wiillespiel si Spass.
D Natur nimt ihre Louf u Gang,
verhaltni Chraft bringt Triib u Drang.

Im alte Ahorn zirpe d Stare,
mache da e grosse Meis.
Brichte was si alls erfahre
uf threr wyte, linge Reis.
Jetz sy si da u voll derby,
dndlich muess’s doch Friiehlig sy!

Summersmog

E schwire Dunscht ligt iib’rem Tal,
d Sunne bronnt mit heissem Strahl.
E warme Huuch im welke Loub
treit dicke, helle Strassestoub
u Schadstoff tiber d Filder y
wo ldngs der Strass na glige sy.

Dert uf der breite Outobahn
geits zue u hir 1 hellem Wahn.

D Luftreinhaltig macht is Sorge,
ou ds Outo isch e herti Droge.
Mobilitét isch hiit gar wichtig,

macht riicksichtslos u timpostichtig.



Abgaswirte wirde gmasse,
Stickoxyd blybt nid vergisse.

D Ozonschicht tuet geng diinner wirde
u tuet em Monsch sys Wohlsy gtfihrde.
Wohlstand doch het syner Reize:
Mir tiien 1s d Holl ja sélber heize!

Es fihlt es drnschthafts Nachedénke,
sich voll uf ds gsunde Mass beschrinke.
Goht, fanget giftig Wolke y
im Sinn, dass d Luft soll besser sy.
Das — gloub — steit nid i tiser Macht,
so wenig no wie Tag u Nacht.

Guet hesch’s gmacht

Nach me lange, heisse Tag
sankt sich d Sunne langsam ab.
E letschte Blick no uf'e See
u nachhéar gsehsch se nienemeh.

Giietig nimt si sich no d Miieh,
entfacht im Wigga ds Alpegliieh
u iibergit 1 gheimer Macht
e Summertag der chiiele Nacht.

[ gébnne mer nam Tagwérch Rueh
u luege still dim Schouspiel zue.
Es Liftli streift mer d Stirne sacht,
seit friindlich zue mer: «Guet hesch’s gmacht!»

«Guet hesch’s gmacht!»
Wenn ghorsch das scho?
Ender heisst’s: «Du sottsch grad no!»
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Doch a dim Abe lat’s mi chiiehl,
1 han es guets, es wohligs Gfiiehl,
zieh all das Schone i1 Betracht
u déinke zfride: «Guet hesch’s gmacht!»

Der Summer geit...

E Morgenabel ds Tal verhiillt,
der Summer het sy Pflicht erfiillt.
Viel Agndahms het er mit sich gno:
Wiirmi, Glanz, mings anders no.

Spiel u Sport am blaue Strand,
e Wanderschaft 1 liechtem Gwand
diir Birg u Tal uf schlankem Fuess,
vo hochem Stand e frohe Gruess.

E Strahlefluet bis toif 1 Grund,
e deckte Tisch im wyte Rund,
u allne Wiise, gross u chly,
isch es warm u wohl derby.

D Sunne wycht vom héchschte Stand,
schynt wieder toifer tiber ds Land.
D Nicht sy lenger, dunkler worde,

e chiiehli Byse chunnt vom Norde
u nimmt der Summer heimlich mit,
es Cho u Gah im Louf vor Zyt.



Herbschtlandschaft

E chalte Ryfe het sich gleit
uf ndbelfliechti Matte.
Di erschte Bletter sy verstroit,
Herbscht chunnt mit vollem Chratte.

Aer riittlet kiien a B6im u Escht
wo schwir mit Obscht behange.
Schwingt ds bunte Tuech u bout es Fescht
u het sy Freud da dranne.

Aer het e mildi Hand zum Ga,
zum Spdnde, zum Verschinke,
u mir sy die, wo dorfe néh,
ganz ohni viel Bedinke.

Es goldigs Liichte librem Land,
e Wiilt voll Liecht u Farbe.
Der Wald erschynt wie Loh u Brand,
zum Teil wie flitirig Garbe.

E Nibel zieht mit chiiechlem Huuch
vom See hir wi ne Schatte.
Loscht all die schone Bilder uus,
der Winter gilts z erwarte.

Kargi Zyt

Der Tag het Miieih, sich voll z entfalte,
ar bringt’s bloss zum ne triiebe Grau.
D Boim stoh, wie mérchenhafti Gstalte
vom Rouryf gschmiickt, uf stiller Au.



Paar Chrédje hocke i de Chrone
1 threm schwarze Alltags-Chleid.
Berate, wo sie wolle wohne
im Winter, wenn es stiirmt u schneit.

Es Hasli nagt a chalter Rinde,
e kargi Mahlzyt i der Not.
E Dachs gsehsch 1 sy Bou verschwinde,
zum Winterschlaf im warme Hort. —

Teil kimpfe hert zum Uberlibe,

teil luege zue im gheizte Huus.

U bi de Monsche uf der Aerde
gsehts juschtamind grad dhnlich uus.

Stilli Tage

Ds Land isch grau u stiller worde,
Nibel zieh diir d Téler uus.
Friiech der Abe, spat der Morge
chuum no hellt der Himmel uuf.

Es Tief fiir ds Wiitter u fiir d Sinne
vom Norde hir e chalte Luft.
S macht Miieh, e helle Liechtblick z gwinne —
es Sehne nach vergangner Luscht.

U doch, grad juscht i dene Stunde,
erfiillt vo gheimer Ironie,
het ménge hiibsche Rym sich gfunde,
wo siisch furt u wig wir gsy. —

Gniesse mer die stille Tage,
ds Abstandnidh vom lute Gscheh.
Winde mer 1s zue de Frage
wo 1 nidchschter Nihi stoh.



Was verrichtet u verschobe
rinkt sich dndlich wieder vy,
will mer Zyt hei z luege, z lose,
wien es vorhdr eis isch gsy.

Es Roichli...

Es Roéichli stygt zum Chemi uus
1 chalte Winterabe,
strycht iiber ds Dach vom alte Huus
1 weiche, dunkle Schwade.

De wieder schiesst es bolzgraduuf
als wet’s e Freud verchiinde,
es nimmt sy Louf u achtet druuf,
sich mit em Wind z verbiinde.

Di treit’s dervo 1 muntrem Spiel,
wie schnill die zwoi sich finde.
Si kenne weder Wig no Ziel,
es Schwibe, es Entschwinde.

E Rouchqualm zieht zum Chemi uus,
strycht bos diir Nachbars Garte.
Im Weschte stosse Wolke uuf,
es i1sch niit Guets z erwarte.

Es Roichli tibrem Acherfild,
was het das wohl z bediite?
Es seit is, d Arnt syg sichergstellt
we d Abeglogge liite.

Das sy vertrouti Roichli gsy,
mi het se eifach moge.
Hiit s6ll si Gift u Schadstoff sy,
vom grosse Rouch nid z rede.
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We d’Tage linge

Winternacht, i dunklem Gwand
strycht si iiber ds wysse Land.
Tal u Hiigel deckt si zue,
schinkt is Friede, Schlaf u Rueh.

Lueg si git es Stiindli ab
an ¢ helle Jinnertag.
So bim Sinne u bim Gwirbe
merksch wie d’Tage lenger wirde.

D’ Arbeit faht sich a erwyte,
ghorsch vom Dorf hdr d’Glogge lite?
Us em nache Tannlihaag
tont en erschte Finkeschlag.

Dunkli, lingi Winternacht,
broche isch dy schwarzi Macht! —
Liecht u Wermi, neus Erlibe,
d’Tage fo a lenger wirde.

D Moosfee

Bim Vernachte channsch se gseh
im Moos, di hiibschi, zarti Fee,

1 sydeweichem, wyssem Gwand
schwiibt si tiber ds fiiechte Land,
setzt chuum e Fuess, e Tritt 1 ds Gras,
e Gstalt, e Geischt — wir seit mer was?

Wunderbar, 1 langem Chleid,
voll silbergldnzigs Perlegschmeid,
es zierlichs Chronli, kunschtvoll gschatft,
wir unterzieht sich ihrer Macht?
D Abechiieli, d Stilli, d Rueh
nicke re vertroulich zue.



Da breitet d Fee nach altem Bruuch
e liechti, weichi Dechi uus,
schiitzt alli Pflanzli mit Bedacht
vor der ldnge, chalte Nacht.
Geit nach dim wundersame Tue
heimlich gdg der Seebucht zue.

Am Morge zytlich zieht si uus,
der Nibel schwindet, 16st sich uuf,
d Moosfee macht sich still dervo,

am Abe wird si wieder cho. —

So chan es geng no Wunder g,
mi muess se nume wolle gseh.

Am Biotop

Mi weis es wohl, es Biotop
bringt tisi Umwilt nid i ds Lot.
Doch won es isch, da zeigt es a,

es isch der Sinn, d Bereitschaft da,
e Platz, e Labesruum z verschanke,
es bitzli 6kologisch z dinke.

Der Teich, e friedlechi Oase
im churz cupierte Summerrase.
E Resididnz, es Stiick Natur
flir méngi chlyni Kreatur.
E Labesgmeinschaft bout sich uuf,
vermehrt sich, wachst u dehnt sich uus.



Am Weier isch es munters Trybe,
es Schwiimme, Touche, Hiipfe, Fliige.
Falter wo es Wyli raschte,
sorgsam mit de Fiichler taschte.
Zwische Schilf u Wasserpflanze
d Mugge ihre Reige tanze.

Lilie bliieje voller Pracht,
d Seerose het e Blueme gmacht.
E stilli Wilt voll Harmonie,
da quakt vergntiegt es Froschli dry.
Der Nachbar macht sys Fanschter zue,
er fiiehlt sich gstort i syre Rueh.

Renaturiert

Fiifzih gige siebe Stimme,
ds Dorfbachli muess me wieder chriimme.
Vor vierzih Jahre het mes gstreckt,
d Gmeindsviiter hei di Plan usgheckt.
Hiit stoh si da in corpore,
berate wie das Wirk soll gscheh.
Vom Landschafts-Schutz wird kommandiert,
dd Bachlouf wird renaturiert!

Das Béachli miess sich wieder winde,
vor Fildbriigg gdg der alte Linde.
Vo da e Schloufe gig der Wehr,
das z mache wir nid allzuschwir.
Wig der Fliesschraft, wig em Gfill
isch promt e Geolog zur Stell.
Ermittlet ou d Minute-Liter,
bim Trochestand u nach em Gwitter.



Ds Bachbort 6kologisch gstalte,
da duldets jaaa keis Fihlverhalte!
Steine, Griser, Boim u Biisch
als Unterschlupf fiir Frosch u Fisch.
Es hochsensibels Fynmassgriit
priieft stindig d Wasserqualitét.
Alls soll im Dorfbach chonne libe,
das Wasser bringt doch Heil u Sige. —

Schon wie sich jetz das Bichli windet,
sich mit em Ufer hiibsch verbindet.
Es isch im wohl mi gseht ihms a,
wies vor sich hire plitschre cha.

S tuet ds ganze Dorfbild neu belibe,
dd Ufwand doch, chunnt nid vergibe.
Der Gmeinrat muess sich jetze bsinne:
Was wott me mit der Betonrinne?
Die schiitte mer ganz eifach zue,
ds Gild isch furt u mir hei Rueh!

Ziin u Heg

Sowyt me geit, sowyt me gseht,
findsch allne Orte Ziin u Heg.
Es het im ganze Schwyzerland
gar mdnge Herr u Buur sys Land,
u jede zuunets sorgsam vy,
wil dr allei wot Bsitzer sy.

Aer hanget a sym Eigetum
u macht voll Stolz e Hag drumum,
nach eigne Gfiiehl u eigner Art,
vom Drahtgflicht bis zum Scheijehag
u teilwys, wi wets anders sy,
chonnts Stacheldraht u Dorne sy.
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Das Zuune riiert vo friiecher hér,
wo hie im Land no Wolfu Bér
hei ihrer schlimme Roubziig gmacht,
da het me gdm chly guet vermacht.
Mi kennts o us em Wilhdlm Tall,
dé flickt sys Tori ou no schnall,
bevor er i der hohle Gasse
em Landvogt Gessler isch ga passe.

Es ghort zu iis e Zun, e March,
wie gleitig chunnt eim Opper z nach.
We am ne Ort es Hegli steit
de weis me grad, wos diiregeit.
Wo ndmt me siisch der Abstand hiir,
we nid e Zun, e Linie war?
Chly Spannig bringt doch hie u da
der Gwunder wige dnedra.

I mag se glych, die Ziin u Heg,
s sy alti, gschribni Privileg,

e Gschicht, e Chronik tiber d Filder,
vo lengscht vergissne, gschlagne Wilder.
Da isch e Wigrand, hie e Grabe,
dert het me Steine zdmetrage.

Es Gschlicht stirbt us, d March isch no da,
mir wei se still in Ehre ha.

So 16t se stah, di alte Grinze,
syt nid betort vo fromdem Glinze.
Was scho syt Jahre trennt isch gsy,

das fiiegt sich nid vo sélber y.

Drum so6ll der Wille nid erchalte
en eigne Labesruum z erhalte!



Ziin u Heg u Stacheldriht,
bi jedem Huus, a jedem Wig.

Ds Schicksal hesch dermit nid ab,
es schliiiift, wes chunnt, diir jede Hag.
La lieber geng chly ds Tori offe
u trag im Hérz es freudigs Hoffe.
Tue ds Gliick erwarte, mach ithm uuf,

s 1sch ds schonschte wod chansch ha im Huus.

Abesunne
(zum Usklang)

Gsesch, wie friindlich d’Abesunne
thre Glanz uf ds Tagwiérch leit?
Oh, was han 1 alles gwunne,

s isch mer wie ne grossi Froid!

Doch wo Liecht isch, git’s ou Schatte,
lengscht isch mier das Spiel vertrout;
s isch es Wand’re un es Warte,
lang u wyt, i hitt’s nid gloubt.

Wen i luege u mi bsinne,
ds Labe vor mer diire geit,
mahnt’s mi toif im Héirze inne
an e stilli Dankbarkeit!
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